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Political Future of Bosnia and Herzegovina
Bosnian transcript in Latin:
Zatim, u toj strukturi, postoji jedna strašno velika negativnost, naime, činjenica da ljudi nisu ravnopravni, da oni zavisno od svog etniciteta, od svoje nacionalne pripadnosti ili kako to već mi zovemo ovdje, i teritorijalnog, tamo zavisno gdje stanuju, imaju biračka prava. Ne mogu svi birati šefa države na isti način. To zavisi od toga koje ste nacionalnosti i gdje stanujete, što je van pameti, i što je naravno taj Evropski sud u Strazburu osudio kao kršenje osnovnih ljudskih prava i naložio našim vlastima da to pod hitno promijeni, ali evo, to se još uvijek nije promijenilo. Znači, potrebno je izvršiti ustavne promjene koje će tu odluku suda u Strazburu implementirati. 
Dakle, vrlo smo čudna država. Ja imam običaj da kažem, imamo ekstravagantnu državnu strukturu jer ona zbilja nigdje ne postoji, i zbilja se pokazalo da je nemoguće upravljati ovakvom državom, jer u okviru, u našem Parlamentu koji također ima dva doma, ima taj mehanizam takozvanog „entitetskog glasanja“, kojim se može blokirati bilo kakva odluka. Znači, određene grupacije mogu da blokiraju vrlo vitalne odluke za državu ukoliko neko, jedan od tih entiteta ne želi da se sprovede nešto, recimo ne želi evropske integracije, može vrlo jednostavno da ih blokira; ne želi da idemo u NATO savez, recimo, onda oni to vrlo jednostavno mogu da blokiraju i to se stalno dešava, i zbog toga Bosna i Hercegovina definitivno je među zadnjima koji će eventualno da se priključe Evropi; to se može desiti tamo neke 2020 i neke godine. 
To je pomalo tragično za nas koji znamo da je Bosna i Hercegovina u osnovi žrtva teritorijalne pohlepe naših susjeda. Srbija i Hrvatska su napravile nevolju u ratu, i uopšte taj rat je krenuo zato što je neko htio dio teritorije, neko od njih htio dio teritorije Bosne i Hercegovine; i danas, Hrvatska je već na pragu Evropske Unije, a odgovorna je za to što se dešavalo ovdje, Srbija će vrlo skoro, ovaj, krenuti u istom pravcu, a još više je odgovorna za to što se... A mi ćemo vjerovatno zadnji, ovaj, se priključiti, i to ne zato što... Mi ćemo naprosto morati, neće se moći u tom prostoru zapadnog Balkana ostaviti jedna tačka, znači, mi ćemo silom prilika se priključiti, što je malo tužno za nas koji živimo ove živote ovdje. 
Bosnian transcript in Cyrillic:
Затим, у тој структури, постоји једна страшно велика негативност, наиме, чињеница да људи нису равноправни, да они зависно од свог етницитета, од своје националне припадности или како то већ ми зовемо овдје, и територијалног, тамо зависно гдје станују, имају бирачка права. Не могу сви бирати шефа државе на исти начин. То зависи од тога које сте националности и гдје станујете, што је ван памети, и што је наравно тај Европски суд у Стразбуру осудио као кршење основних људских права и наложио нашим властима да то под хитно промијени, али ево, то се још увијек није промијенило. Значи, потребно је извршити уставне промјене које ће ту одлуку суда у Стразбуру имплементирати. 

Дакле, врло смо чудна држава. Ја имам обичај да кажем, имамо екстравагантну државну структуру јер она збиља нигдје не постоји, и збиља се показало да је немогуће управљати оваквом државом, јер у оквиру, у нашем Парламенту који такођер има два дома, има тај механизам такозваног „ентитетског гласања“, којим се може блокирати било каква одлука. Значи, одређене групације могу да блокирају врло виталне одлуке за државу уколико неко, један од тих ентитета не жели да се спроведе нешто, рецимо не жели европске интеграције, може врло једноставно да их блокира; не жели да идемо у НАТО савез, рецимо, онда они то врло једноставно могу да блокирају и то се стално дешава, и због тога Босна и Херцеговина дефинитивно је међу задњима који ће евентуално да се прикључе Европи; то се може десити тамо неке 2020 и неке године. 

То је помало трагично за нас који знамо да је Босна и Херцеговина у основи жртва територијалне похлепе наших сусједа. Србија и Хрватска су направиле невољу у рату, и уопште тај рат је кренуо зато што је неко хтио дио територије, неко од њих хтио дио територије Босне и Херцеговине; и данас, Хрватска је већ на прагу Европске Уније, а одговорна је за то што се дешавало овдје, Србија ће врло скоро, овај, кренути у истом правцу, а још више је одговорна за то што се... А ми ћемо вјероватно задњи, овај, се прикључити, и то не зато што... Ми ћемо напросто морати, неће се моћи у том простору западног Балкана оставити једна тачка, значи, ми ћемо силом прилика се прикључити, што је мало тужно за нас који живимо ове животе овдје.
English translation:
There is a terribly negative side to that structure, and that is the fact that people are not equal
; that their right to vote is defined depending on their ethnic background, their nationality
 or whatever we call it here, and territory, meaning, their place of residence
. Not everyone can choose the head of state in the same way. It depends on your nationality and your place of residence, which is outrageous, and this is what the European Court in Strasbourg has declared to be a violation of basic human rights, ordering our government to change it immediately, but it still hasn't changed. So, it's necessary to make constitutional changes which would implement the ruling of the court in Strasbourg.
So, we are a very peculiar country. I like to say that we have an extravagant government structure, because it really doesn't exist anywhere else. It's proven that it's impossible to govern a country like this, because, for example, in our Parliament, which is bicameral, there's this mechanism of "entity-based voting", which can be used to block any kind of a decision. This means that certain groups can block very vital decisions for the country in the case that one of the entity [representatives] doesn't want to see something implemented. For example, if they don't want us to join the NATO Alliance, they can simply block the decision, and this happens all the time. It's also the reason why Bosnia and Herzegovina will definitely be one of the last countries that might eventually join the European Union. Right now, it seems likely to happen no sooner than 2020 or so.
That's somewhat tragic to those who know that Bosnia and Herzegovina is in essence the victim of the territorial greed of our neighbors. Serbia and Croatia wreaked havoc during the war
, and in general, this war began because someone wanted a part of the territory, someone wanted a part of the territory of Bosnia and Herzegovina. And today, Croatia is one step away from [membership in] the European Union, despite the fact that it's responsible for what happened here. Serbia will soon follow in the same direction, and it's even more responsible for what... We'll join [the EU] last, because... Because we'll simply have to; it would be impossible to leave out a dot in the Western Balkans, meaning that we'll have to join due to circumstances, which is particularly sad for us who live our lives here.
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� The speaker here refers to the fact that the Bosnian Constitution, also known as the Dayton Constitution, recognizes only three constitutive ethnic groups: Bosniaks (ethnic Bosnian Muslims), Bosnian Serbs (ethnic Bosnian Orthodox Christians) and Bosnian Croats (ethnic Bosnian Catholics). However, it does not allow citizens to choose to identify as Bosnians and Herzegovinians, which is a non-religious, non-ethnic national marker, instead insisting that all those who don't identify with one of the three constitutive groups to be considered Others, a fourth, non-constitutive group which includes Roma, Montenegrins, Jews, Czechs, etc. 





According to the Constitution, Others do not have the same rights as the three constitutive peoples; for example, Others cannot be elected into any office. To make things even more complicated, the Constitution states that citizens from each of the two entities can only vote for one member of the tri-member Presidency of Bosnia and Herzegovina. This means that citizens living in the Republika Srpska can only vote for the Bosnian Serb member of the Presidency, while those who live in the Federation of Bosnia and Herzegovina can vote for either the Bosniak or the Bosnian Croat member. This has proven to be problematic in cases where a citizen who, for example, lives in the Republika Srpska, but indentifies as a Bosniak, cannot vote for the Bosniak member of the Presidency. Or, in the case of the Others, who have to either vote for the Bosnian Serb member, or choose between the Bosniak or the Bosnian Croat member of the Presidency, without having an option to vote for someone who would represent their interests at all.





This has led to a recent international court battle led and won by a Roma representative and a Jewish representative known as Sejdić-Finci v. Bosnia and Herzegovina. In 2009, The European Court of Human Rights ruled in favor of Mr. Sejdić and Mr. Finci, ordering a change in the Constitution to grant equal rights to Others. In October 2011, after much stalling, the Parliamentary Assembly of BiH set in motion a constitutional reform, including changing the election provisions. 





Sources: European Court of Human Rights. (December 22, 2009). Case of Sejdić and Finci v. Bosnia and Herzegovina - Judgment. ECHR Portal. Retrieved December 7, 2011, from http://cmiskp.echr.coe.int/tkp197/view.asp?action=html&documentId=860268&portal=hbkm&source=externalbydocnumber&table=F69A27FD8FB86142BF01C1166DEA398649





Parliamentary Assembly of Bosnia and Herzegovina Press Office. (October 13, 2011). Počeo rad Privremene zajedničke komisije oba doma Parlamentarne skupštine BiH za provođenje Presude Sejdić – Finci. Parliamentary Assembly of Bosnia and Herzegovina. Retrieved December 7, 2011, from https://www.parlament.ba/sadrzaj/vijesti/2011/default.aspx?id=31531&langTag=bs-BA&template_id=5&pageIndex=1





� After the signing of the Dayton Peace Accord, Bosnia and Herzegovina was administratively divided into two entities: the Federation of Bosnia and Herzegovina, which spreads across 51% of the territory, and the Republika Srpska, which covers 49% of the territory. It might be important to note that there are no physical borders between the two entities.





� The speaker here refers to the Bosnian War. The Bosnian War took place in Bosnia and Herzegovina between April 1992 and December 1995. The main sides involved were the forces of the Republic of Bosnia and Herzegovina and those of the self-proclaimed Bosnian Serb and Bosnian Croat entities (Republika Srpska and Herceg-Bosna) within Bosnia and Herzegovina, who were supported and supplied by Serbia and Croatia, respectively.





